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2023/0266 (COD)

Pasitlymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

PRIEDAS

dél teikiant transporto paslaugas iSmetamy Siltnamio efekta sukelianciuy duju kiekio apskaitos

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 1 ir 100 straipsnius,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

! [OLC,,p.]

? [OL C,,p.]
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kadangi:

(1

)

3)

stabiliai siekiant iki 2050 m. neutralizuoti poveikj klimatui ir kartu deramai atsizvelgiant j
poreikj iSsaugoti nuolatinj Europos pramonés augimg ir konkurencingumg, bitina remti

pastangas uztikrinti didesnj Sgjungos transporto sistemos tvarumg ir veiksminguma;

siekiant surinkti duomenis apie dél konkrecCios jmoniy ir asmeny veiklos iSmetamy tersaly
kieki, ivairiuose ekonomikos sektoriuose, jskaitant transporto sektoriy, naudojama iSmetamy
Siltnamio efekta sukelianéiy dujy (SESD) kiekio apskaita. Geresnis informavimas apie
transporto paslaugy rodiklius yra galinga priemoné siekiant sukurti tinkamas paskatas
transporto naudotojams rinktis tvaresnius sprendimus ir daryti jtaka transporto organizatoriy
ir operatoriy verslo sprendimams. Patikimi ir palyginami duomenys apie i¥metamy SESD
kiekj yra pagrindinis reikalavimas, kad bty galima sukurti Sias paskatas ir taip paskatinti
tiek vartotojy, tiek jmoniy elgsenos pokycius, kad biity prisidedama prie komunikato
,,EBuropos 7zaliasis kursas“® ir Europos klimato teisés akto tiksly transporto srityje
jgyvendinimo; Siuo reglamentu prisidedama prie veiksmy, kuriy ES imasi siekdama
zaliosios pertvarkos, kartu su kitais ES aktais ar iniciatyvomis, jskaitant pasiiilymg dél

direktyvos, kuria vartotojams suteikiama daugiau galiy dalyvauti zaliojoje pertvarkoje;

nepaisant did¢jancio transporto sektoriaus suinteresuotyjy Saliy susidoméjimo, bendras
teikiant transporto paslaugas i¥metamy SESD kiekio apskaitos vykdymas vis dar yra ribotas.
Dauguma atvejy naudotojai negauna tikslios informacijos apie transporto paslaugy rodiklius,
o transporto paslaugy organizatoriai ir operatoriai neskaiciuoja ir neatskleidzia dél jy veiklos
ismetamy tersaly kiekio. Neproporcingai mazas i§metamy SESD kiekio apskaitos vykdymas
ypa¢ pastebimas labai mazose, mazosiose ir vidutinése jmonése (toliau — MVI), kurios

sudaro didzigja dauguma jmoniy, sitilan¢iy transporto paslaugas ES rinkoje;

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos Zaliasis kursas‘
COM(2019) 640 final
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4

)

(6)

2011 m. Europos Komisija priémé Baltaja knyga dél transporto?, kurioje pristate ES
transporto sistemos ateities vizijg ir apibrézé politikos darbotvarke, skirta blsimiems
transporto uzdaviniams spresti, visy pirma atsizvelgiant | biitinybe iSsaugoti bei plétoti
judumg ir gerokai sumazinti dél transporto ir logistikos operacijy iSmetamy Siltnamio efekta

sukelian¢iy dujy kiekj;

2020 m. gruodzio mén. Darnaus ir pazangaus judumo strategijoje’ kalbama apie paskatas
rinktis tvariausius visy riiSiy transporto sprendimus. Tarp ty paskaty — sukurti visuotinai
pripazintais standartais pagrjsta europin¢ suderinto transporto ir logistikos sektoriuose
i¥metamy SESD kiekio matavimo sistema, kurig biity galima naudoti siekiant jmonéms ir
galutiniams naudotojams pateikti jy pasirinkta iSmetamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy
kiekio jvert] ir skatinant galutinius naudotojus ir vartotojus rinktis tvaresnius transporto ir

judumo sprendimus, kartu i§vengiant ekomanipuliavimo;

todél siekiant gauti palyginamus duomenis apie teikiant transporto paslaugas iSmetamy
SESD kiekj ir i§vengti klaidinan¢ios informacijos apie tokiy paslaugy rodiklius, kai galima
pasirinkti jvairius iSmetamy terSaly kiekio apskai¢iavimo metodus ir jvesties duomenis,
tikslinga nustatyti suderintas teikiant kroviniy ir keleiviy vezimo paslaugas ismetamy SESD
kiekio apskaitos taisykles. Tokiomis taisyklémis turéty biiti uztikrintos vienodos salygos
Jvairioms transporto riiSims, segmentams ir Sgjungos nacionaliniams tinklams. Be to, taip
bty galima sukurti paskaty jmoniy ir klienty elgsenai keisti, kad biity sumazintas teikiant
transporto paslaugas iSmetamy SESD kiekis, naudojant palyginamus ir patikimus duomenis

apie i§metamy SESD kieki;

Baltoji knyga ,,Bendros Europos transporto erdvés kiirimo planas. Konkurencingos
efektyviu iStekliy naudojimu grindZiamos transporto sistemos kiirimas*“; COM(2011) 0144
final.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Regiony komitetui; Darnaus ir iSmanaus judumo strategija. Europos
transporto kelias j ateitj. COM/2020/789 final
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(8)

)

Siuo reglamentu turéty buti sukurta pamatiné¢ kity iSmetamy terSaly kiekio mazinimo
priemoniy, kuriy gali imtis valdzios institucijos ir pramoné, sistema, be kita ko, kai vezimo
sutartyse nustatomos skaidrumo nuostatos dél iSmetamy SESD kiekio, keleiviams ar
klientams teikiama informacija apie keliaujant ar pristatant prekes i§metamy SESD kiekij

arba nustatomi su klimatu susij¢ zaliyjy vieSyjy pirkimy procediiry kriterijai;

nepaisant naudos dél didesnio skaidrumo, susijusio su transporto paslaugy rodikliais,
privalomas Sio reglamento taikymas visiems subjektams, siiilantiems transporto paslaugas
Sajungos rinkoje, buty neproporcingas ir lemty pernelyg dideles islaidas ir nasta. Todé¢l Sis
reglamentas turéty buti taikomas tik tiems subjektams, kurie nusprendzia arba kitomis
atitinkamomis teisékiiros ir su teiséklira nesusijusiomis priemonémis yra jpareigojami
apskaiciuoti teikiant kroviniy ar keleiviy transporto paslaugas, kuriy teikimo pradzios arba
pabaigos vieta yra Sajungos teritorijoje, i¥metamy SESD kiekj ir atskleisti informacija apie
ji. Todél Sios paslaugos apima paslaugas, kuriy iSvykimo arba paskirties vietos yra treciojoje

Salyje;

Sis reglamentas neturéty buti taikomas duomeny tarpininkams, pvz., teikiantiems
skaitmenines daugiarii$io judumo paslaugas, kai jie tiesiogiai neparengia teikiant transporto
paslaugas ismetamy SESD kiekio duomeny, bet tik atskleidZia atitinkamo subjekto arba kito
susijusio juridinio ar fizinio subjekto pateikta informacija apie ta kiekj. Taciau duomeny
tarpininkams turéty bati privalomos atitinkamos taisyklés, susijusios su imetamy SESD
kiekio atskleisty duomeny vieSinimu ir skaidrumu, siekiant uztikrinti ty duomeny

palyginamuma rinkoje;
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(10)

(1)

Sis reglamentas neturéty buti taikomas, kai ismetamy SESD kiekis apskai¢iuojamas ir
duomenys apie jj atskleidziami suvestine forma. Si nuostata galioja ir tokiais atvejais, kai
privalomai skelbtina su aplinka susijusi informacija tvarumo ataskaitose ir statistikos tikslais
teiktinos aplinkosaugos sgskaitos yra biitinos pagal kitas Sajungos taisykles, pavyzdziui,
apibréztas Jmoniy informacijos apie tvarumg teikimo direktyvoje® ir Reglamente dél
Europos aplinkos ekonominiy sgskaity’. Kita vertus, pagal §j reglamentg gauta informacija
gali padéti rengti konsoliduotgsias iSmetamy terSaly kiekio ataskaitas, kurias reikalaujama
pateikti pagal kitus taikytinus Sgjungos teisés aktus, jei atitinkama metodika ir surinkti

duomenys yra pakankamai suderinami;

tinkamas teikiant transporto paslaugas i§metamy SESD kiekio apskai¢iavimo metodas yra
vienas i§ pagrindiniy Siame reglamente nustatytos suderintos Sajungos sistemos aspekty.
Siuo metodu turéty bati uztikrinta, kad transporto grandinéje apskaiGiuojant iSmetamy
terSaly kiekj bty gaunami palyginami ir tikslas i$metamy SESD kiekio duomenys, taikant
vienodus metodikos etapus. Juo taip pat reikéty tinkamai atsizvelgti | transporto rinkos
poreikius, kad biity i§vengta nereikalingo sudétingumo, pernelyg didelés nastos ir iSlaidy, ir

jam turéty pritarti suinteresuotosios Salys;

2022 m. gruodZzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/2464, kuria i$
dalies keic¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 537/2014, Direktyva 2004/109/EB, Direktyva
2006/43/EB ir Direktyva 2013/34/ES dé¢l imoniy informacijos apie tvaruma teikimo

(OL L 322, 2022 12 16, p. 15-80).

2011 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 691/2011 del
Europos aplinkos ekonominiy saskaity (OL L 192, 2011 7 22, p. 1-16).
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(12)  kaip pamatiné metodika teikiant transporto paslaugas i$metamy SESD kiekiui apskai¢iuoti
pagal $§j reglamenta buvo pasirinktas Europos standartizacijos komiteto 2023 m.
balandzio mén. paskelbtas standartas EN ISO 14083:20238, j kurj perkeltas standartas
ISO 14083:2023. Skatinant jo taikymag ES, skatinamas tarptautinis iSmetamyjy terSaly
apskaitos suderinamumas. Palengvinamas tolesnis visuotinis taikomos metodikos
suderinimas. Atlikus analize¢ paaiSkéjo, kad standartas ISO 14083:2023 yra tinkamiausia ir
proporcingiausia priemoné siekiant Sio reglamento tiksly. ISmetamy terSaly kiekis
nustatomas taikant principg ,,nuo zaliavos iki raty“ arba principg ,,nuo Zzaliavos iki
kilvaterio* jiiry sektoriuje ir principg ,,nuo zaliavos iki valk¢io* oro transporto sektoriuje, kai
i¥metamy SESD kiekis susidaro dél transporto priemonés apriipinimo energija ir dél
transporto priemonés naudojimo vykdant transporto ir transporto mazgy operacijas.
Komisija, bendradarbiaudama su Europos standartizacijos komitetu ir valstybiy nariy
nacionalinémis standartizacijos jstaigomis, turéty stengtis transporto sektoriui $io standarto
oficialig ir autentiSkg redakcija pateikti nemokamai arba sumazintu tarifu, taip pat pateikti jo
vertimus ] oficialigsias Sgjungos kalbas, kad §is reglamentas tapty prieinamesnis visiems,

kuriems jis taikomas;

(13) reikéty atkreipti démesj ] tai, kad nebiity nukrypta nuo standarto EN ISO 14083:2023
metodikos pasirinkimo, kad biity iSvengta nenuoseklumo, kai skaiCiuojamas teikiant
transporto paslaugas rinkoje, ypa¢ tarptautinése transporto grandinése, ismetamy SESD
kiekis. Taciau kartais tikslinga jvertinti galimg poreikj standarta EN ISO 14083:2023
koreguoti, atsizvelgiant | Sajungos politikg ir busimus to standarto pakeitimus, kuriuos gali
inicijuoti Europos standartizacijos komitetas arba kita kompetentinga jstaiga. Jei atlikus tokj
vertinimg nustatoma rizika, kad taikant atitinkamg standarto dal; gali atsirasti
nepageidaujamas disbalansas dél teikiant transporto paslaugas ismetamy SESD kiekio
apskaiciavimo konkreciuose rinkos segmentuose arba galimi neatitikimai tarp to standarto ir
Sio reglamento ar kito taikytino Sgjungos teisés akto tiksly, Komisija gali prasyti Europos
standartizacijos komiteto atitinkamai perzitiréti standartg. Pakeitimas ar dalis, dél kuriy kyla
akivaizdi nesuderinamumo su §io reglamento tikslais ir kitomis taikytinomis Sajungos

taisyklémis rizika, neturéty biiti taikomd;

https://www.cencenelec.eu
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(14)

(15)

(16)

siekiant iSvengti netikslios informacijos sklaidos rinkoje, gali iSkilti poreikis patikslinti
pamatinés metodikos elementus, susijusius su i¥metamy SESD kiekiui svarbiais parametrais
ir prielaidomis, naudojamomis iSmetamy tersaly kiekiui apskaiciuoti pries teikiant paslauga.
Tas pats pasakytina ir apie kitus atitinkamus techninius parametrus, susijusius su iSmetamy
terSaly kiekio paskirstymu arba duomeny elementy agregavimu, jei metodikoje ty parametry

naudojimas nepaaiskintas;

teikiant transporto paslaugas i$metamy SESD kiekiui apskai¢iuoti gali bati naudojami
Jvairiy risiy jvesties duomenys, jskaitant pirminius ir antrinius duomenis. Naudojant
pirminius duomenis gaunami patikimiausi ir tiksliausi rezultatai, todé¢l jiems turéty biti
teikiama pirmenybé, kad ilgainiui bitent §ie duomenys biity naudojami idmetamy SESD
kiekio apskai¢iavimo procesuose. Tam tikroms suinteresuotosioms Salims, ypa¢ MVI,
pirminiai duomenys gali biiti nepasiekiami arba pernelyg brangiis. Todél taikant aiskias
salygas turéty biti leidziama naudoti antrinius duomenis; Taciau, siekdama tikslesnés
ismetamy SESD kiekio apskaitos, valstybé naré gali nustatyti, kad tuo atveju, kai transporto
paslauga pradedama ir baigiama teikti jos teritorijoje, subjektai, kuriy darbuotojy skaicius
virSija tam tikra nacionalinéje teis¢je nustatytg riba, transporto operacijoms jos teritorijoje
privalo naudoti pirminius duomenis. Siekiant netrukdyti tarptautinéms transporto
paslaugoms ir mazyjy ir vidutiniy jmoniy vystymuisi, valstybé naré neturéty taikyti tokio
reikalavimo tarpvalstybinéms transporto operacijoms ir transporto operacijoms, vykdomoms
tranzitu per jos teritorija, arba mazosioms ir vidutinéms jmonéms, kaip apibrézta Komisijos

rekomendacijoje 2003/361/EB;

apie antrinius duomenis pasakytina, kad teikiant transporto paslauga i¥metamy SESD kiekij
galima apskaiCiuoti pasitelkiant numatytgsias vertes arba sumodeliuotuosius duomenis.
Taciau naudojant numatytasias vertes ir sumodeliuotuosius duomenis turéty biiti gaunama
tiksli ir patikima informacija apie teikiant konkreciag transporto paslauga ismetamy SESD
kiekj, todél tos numatytosios vertés turéty biiti nustatomos ir sumodeliuotieji duomenys

rengiami neutraliai ir objektyviai, remiantis patikimais Saltiniais ir tinkamais parametrais;
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PRIEDAS TREE.2.A LT



(16a) siekdami sumazinti administracing nasta ir skai¢iavimy dubliavimasi, subjektai gali naudoti
pirminius arba antrinius duomenis, apskaitomus tuo paciu agregavimo lygmeniu, kaip
reikalaujama pagal §j reglamentg, kurie laikomi patikrintais pagal §j reglamentg arba kuriuos

pagal kitus galiojancius Sgjungos teisé€s aktus patikrino akredituota jstaiga;

(17) siekiant geresnio i$metamy SESD kiekio rezultaty, gauty taikant §j reglamenta,
palyginamumo, reikéty sukurti pagrinding ES tar§os SESD intensyvumo numatytyjy veréiy
duomeny baze. | pagrinding ES duomeny baze¢ turéty buti jtrauktos kiekvienai transporto
rasiai skirtos atskiros lentelés, o duomenys apie laivybos sektoriaus tarSos SESD numatytaji
intensyvumg turéty biiti automatiSkai gaunami i§ duomeny bazés ,,Thetis SATT* arba
duomeny bazés ,,Fuel EU“. Taip pat turéty biiti leidziama naudotis kitomis atitinkamomis
treciyjy Saliy tvarkomomis duomeny bazémis ir duomeny rinkiniais, jei Sajungos lygmeniu

atliekama speciali jy kokybés patikra;

(18) nustatant tarSos SESD intensyvuma teikiant transporto paslauga, reikalaujama, kad i3
transporto energijos nesikliy i§metimy SESD faktoriy biity galima i$vesti ismetamo SESD
kiekio jvercCius, atspindinCius sunaudotos energijos kiekj pagal principg ,,nuo Zaliavos iki
raty”. Tode¢l, siekiant uztikrinti jvesties duomeny palyginamuma ir kokybe, turéty buti

sukurta centriné ES transporto energijos nesikliy ismetamy SESD faktoriy duomeny bazg;
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(18a) pagrindiné ES tarSos SESD intensyvumo numatytyjy veréiy duomeny bazé ir centriné ES

(19)

(20)

ismetamy SESD faktoriy duomeny bazé visy pirma turéty apimti tarSos Siltnamio efekta
sukelian¢iomis dujomis intensyvumo vertes ir faktorius, dél kuriy atitinkamai susitaré
Sajunga arba buvo susitarta Sgjungos interesais tarptautiniu lygmeniu. Taciau, atsizvelgiant ]
sektorinius, nacionalinius ir regioninius numatytyjy veréiy ypatumus visoje Sajungoje,
pagrindin¢ ES tarSos Siltnamio efekta sukelianciomis dujomis intensyvumo numatytyjy
ver¢iy duomeny bazé turéty atspindéti transporto priemoniy ir laivy tipus, paprastai
naudojamus valstybése narése. Toje duomeny bazéje ir centring¢je ES iSmetamy Siltnamio
efekta sukelian¢iy dujy numatytyjy faktoriy duomeny bazéje taip pat turéty atsispindéti
unikalts skirtingy valstybiy nariy ypatumai;

uz ES tarSos SESD intensyvumo numatytyjy veréiy ir ismetamy SESD faktoriy duomeny
baziy kiirimg ir prieZilira, taip pat uz treciyjy Saliy tvarkomy iSoriniy duomeny baziy ir
duomeny rinkiniy techning kokybés patikrg turéty buti atsakinga neutrali ir kompetentinga
istaiga, veikianti Sgjungos lygmeniu. Geriausias galimybes teikti reikiamg techning pagalba,
kad §i reglamento dalis biity tinkamai jgyvendinta, turi Europos aplinkos agentiira,
atsizvelgiant | jos kompetencija. Prireikus valstybés narés gali prisidéti prie Europos

aplinkos agentiiros teikiamos pagalbos;

sumodeliuotieji duomenys gali buti naudojami, jei jie grindZziami modeliu, sukurtu pagal
pamating metodika ir, kai tinkama, kitas Sio reglamento nuostatas d¢l antriniy duomeny ir

apskaiciavimo priemoniy naudojimo;
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1)

(22)

Reglamente (ES) 2015/757 ir Direktyvoje 2003/87/EB!? reikalaujama rinkti, apskaiiuoti ir
kasmet teikti laivy ir orlaiviy i§metamo CO» kiekio ataskaitas. Sio reglamento nuostatas
papildo Reglamentas (ES) 2015/757 ir Direktyva 2003/87/EB, visy pirma kiek tai susij¢ su
sudeginty degaly duomeny naudojimu kaip jvesties duomenys iSmetamy terSaly kiekiui
apskaiciuoti, kiek tai susije su transporto paslaugomis, nuvyktu atstumu ar nugabentu
kroviniy kiekiu. Jvesties duomenys, kuriais remiantis apskaiciuojamas teikiant transporto
paslaugas ismetamy SESD kiekis, taip pat gali biiti gaunami jgyvendinant kitus teisés aktus,
pavyzdziui, Reglamenta (ES) 2019/1242™! ir Reglamentg (ES) 2019/631'2 arba Reglamenta
(ES) 2023/1805'3. Komisija turéty uztikrinti $io reglamento nuoseklumg ir suderinamuma su
esamais Sgjungos teisés aktais ir biisimomis iniciatyvomis. Visy pirma biisimas [pasitilymas
dél prieigos prie transporto priemoniy duomeny]| galéty paskatinti pirminiy duomeny

naudojima.

tikslinga nustatyti bendrus rodiklius ismetamy SESD kiekio i§vesties duomenims isreiksti,
kuriais grindziamas ty duomeny palyginamumas ir sukuriamos salygos atlikti veiksminga
Ivairiy transporto paslaugy lyginamaja analiz¢. Bendri rodikliai taip pat turéty sudaryti

salygas duomeny teikéjui aiskiai pranesti duomenis ir duomeny gavéjui tiksliai juos suprasti;

10

11

12

13

2015 m. balandZzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/757 dél jury
transporto iSmetamo anglies dioksido kiekio stebésenos, ataskaity teikimo ir tikrinimo,
kuriuo i$ dalies kei¢iama Direktyva 2009/16/EB (OL L 123, 2015 5 19, p. 55-76).

2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatanti
Siltnamio efekta sukelianciy dujy emisijos leidimy sistema Bendrijoje ir i§ dalies keiCianti
Tarybos direktyva 96/61/EB (OL L 275, 2003 10 25, p. 32-46).

2019 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1242, kuriuo
nustatomi naujy sunkiyjy transporto priemoniy iSmetamo CO2 kiekio standartai ir kuriuo 18
dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 595/2009 ir

(ES) 2018/956 bei Tarybos direktyva 96/53/EB (OL L 198, 2019 7 25).

2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/631, kuriuo
nustatomos naujy lengvyjy automobiliy ir naujy lengvyjy komerciniy transporto priemoniy
iSmetamo CO2 normos, ir kuriuo panaikinami reglamentai (EB) Nr. 443/2009 ir (ES)

Nr. 510/2011 (nauja redakcija) (Tekstas svarbus EEE) (OL L 111, 2019 4 25, p. 13-53).
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1805 2023 m. rugs¢jo 13 d. dél
atsinaujinanc¢iyjy energijos iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako kuro naudojimo jiry
transporto sektoriuje, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/16/EB (Tekstas svarbus
EEE) (OL L 234, 2023 9 22, p. 48-100).
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(23) visa detalizuota informacija apie teikiant transporto paslaugas i$metamy SESD kiekj,
atskleidziama treciajai Saliai komerciniais arba reguliavimo tikslais pagal Sio reglamento
taikymo sritj, butinai ir aiSkiai turéty apimti iSvesties duomenis, gautus pagal Siame
reglamente nustatytas konkreé¢ias ismetamy SESD kiekio apskaiGiavimo taisykles. Prireikus
galima pridéti papildomy duomeny elementy, kurie naudojami kitais nei Siame reglamente

apibréztais tikslais;

(23a) informacijos apie iSmetamy Siltnamio efekta sukelianCiy dujy kiekj atskleidimas pries
teikiant transporto paslaugg yra itin svarbus siekiant paskatinti pilieCius priimti informacija
pagristus sprendimus. Taciau tinkamai pagrjstais atvejais informacija apie iSmetamy
Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekj gali biaiti atskleidziama jau suteikus transporto
paslauga, kai jmoniy tarpusavio komunikacijai reikia i§samesnés informacijos, visy pirma

logistikos grandiniy ir subrangos santykiy kontekste;

(24) siekdamas jrodyti atitiktj Siame reglamente nustatytiems reikalavimams, subjektas,
apskai¢iuojantis teikiant transporto paslauga i$metamy SESD kiekj ir atskleidiantis
informacija apie jj, turéty gebéti atitinkamus iSvesties duomenis pagristi jrodymais.
Irodymai turéty buti renkami pagal standarte EN ISO 14083:2023 nustatytas transporto
paslaugy lygmens ataskaity teikimo taisykles ir gavus praSymg turéty biti pateikti
kompetentingai institucijai, pavyzdZiui, teismui, arba bet kuriai kitai treciajai Saliai, jei to

reikalaujama pagal atskirus susitarimus, be kita ko, jmoniy tarpusavio susitarimus;
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(25)

(26)

27)

i8skyrus atvejus, kai taikomi atskiri susitarimai, duomeny tarpininkas, renkantis informacija
apie teikiant transporto paslaugg i$metamy SESD kiekj i§ susijusio subjekto arba kito
atitinkamo juridinio ar fizinio asmens ir atskleidziantis jg rinkoje, neturéty biiti laikomas
atsakingu, jei Sia informacija pazeidziamas kuris nors i§ Siame reglamente nustatyty
reikalavimy, susijusiy su teikiant transporto paslaugas iSmetamy SESD kiekio
apskaiCiavimu bei patikra ir pazyméjimy iSdavimu apskai¢iavimo priemonéms. Taciau
duomeny tarpininkas turéty imtis priemoniy, kad biity uzkirstas kelias netikslios ar
neteisingos informacijos atskleidimui, ir laikytis taisykliy, susijusiy su i¥metamy SESD
kiekio iSvesties duomenimis, jy perdavimu ir skaidrumu. Be to, duomeny tarpininkas turéty

nurodyti Sios informacijos Saltinj, kad biity galima nustatyti atitinkamga informacijos teikéja;

iSorinés apskaiciavimo priemonés, kurios rinkoje prieinamos placiau naudoti komerciniais ir
nekomerciniais tikslais, gali palengvinti teikiant transporto paslaugas i$metamy SESD
kiekio apskaitg ir taip prisidéti prie to, kad ja vykdyty platesnés suinteresuotyjy Saliy grupés.
Sios priemonés turéty biti naudojamos gavus pazyméjimus siekiant uztikrinti, kad jos
atitikty Sio reglamento reikalavimus, ypac susijusius su bendros pamatinés metodikos ir
tinkamo jvesties duomeny rinkinio naudojimu; Visy pirma siekiant MV] palengvinti §io
reglamento jgyvendinimg, sumaZzinti skaiiavimo sudétingumg ir MV] tenkancig
administracing ir finansing naSta, uZtikrinti vienoda tipiSkiausiy paslaugy apskaitos
jgyvendinimg ir padidinti duomeny skaidrumg, Komisija turéty parengti apskaiciavimo

priemones iSvesties duomenims nustatyti;

tinkamai sukurta patikros sistema, pagal kurig nustatoma, ar rinkoje atskleidziami iSmetamy
SESD kiekio i$vesties duomenys ir susije apskaiGiavimo procesai atitinka pagal §j
reglamentg nustatytus reikalavimus, turéty gerokai padidinti pasitike¢jimg ty duomeny
patikimumu ir tikslumu. Po sékmingos atitikties vertinimo procediiros subjektai turéty turéti
teise gauti atitikties jrodyma, kuris blity visuotinai pripazjstamas visoje Sajungoje. Atitikties
jrodymo dokumente turéty biiti patvirtinamas pirminiy duomeny naudojimas, kai jie buvo
naudojami, visy pirma siekiant paskatinti bet kurj subjekta, kuriam taikomos Siame

reglamente nustatytos taisykles, rinkti ir naudoti pirminius duomenis;
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(28)

(29)

(29a)

su patikra susijusi administraciné naSta mazesnéms jmonéms galéty biti neproporcinga,
todel jos reikéty vengti. Todél MV] turéty biiti atleistos nuo reikalavimy, susijusiy su
patikra, iSskyrus atvejus, kai Sios jmonés nori gauti atitinkama atitikties jrodyma. Taip pat,
svarstydamos galimybe prasyti vertés grandinés partneriy, visy pirma MV], patikrinti

atitiktj, didelés jmonés turéty atsizvelgti | proporcingumo principa;

jeigu duomenys apie teikiant transporto paslaugas ismetamy SESD kiekj jau buvo patikrinti
pagal konkrecias taisykles, nustatytas kituose Sgjungos teisés aktuose, jskaitant aviacijos
sektoriui taikomg Direktyva 2003/87 ir ja remiantis priimtus deleguotuosius ir jgyvendinimo
aktus, taip pat jury sektoriui taikomg Reglamenta (ES) 2023/1805 dél atsinaujinanciyjy
energijos iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako kuro naudojimo jiiry transporto
sektoriuje, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/16/EB, arba Reglamenta (ES) 2015/757
deél jury transporto iSmetamo anglies dioksido kiekio stebésenos, ataskaity teikimo ir
tikrinimo, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/16/EB, turéty biti laikoma, kad

atitinkami duomenys yra patikrinti pagal §j reglamenta;

siekiant Sajungos teisés aktuose iSsaugoti teikiant oro transporto paslaugas iSmetamy
Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio apskaitos nuosekluma, duomenys, susij¢ su teikiant
transporto paslaugas iSmetamy Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekiu, kurie yra jtrauktini j
duomeny bazes, sukurtas pagal kitus ES transporto sektoriaus teisés aktus, arba naudotini
pagal tokius aktus, pavyzdziui, Reglamenta (ES) 2023/2405 ir juo remiantis priimtus
lgyvendinimo aktus, gali buti grindZiami, laikantis tuose aktuose nustatyty salygy, Siuo
reglamentu nustatytomis teikiant oro transporto paslaugas iSmetamy Siltnamio efekta

sukelian¢iy dujy kiekio apskaitos taisyklémis;
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(30)

(1)

siekiant sudaryti palankias salygas Siam reglamentui veiksmingai veikti, pagal Sutarties del
Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti
aktus, kuriais biity nustatyti papildomi atitikties vertinimo jstaigy akreditavimo metodai ir
kriterijai. Ypac¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi,
taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékuros'® nustatytais
principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijus] parengiamgjj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams
sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su

deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, posédziuose;

siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su praSymais Europos standartizacijos komitetui
perziuréti standarta EN ISO 14083:2023, tam tikry to standarto pakeitimy ar daliy
netaikymu, pirminiy arba antriniy duomeny, kuriuos patikrino akredituota jstaiga pagal kitus
galiojan€ius Sajungos teisés aktus, naudojimu, taikytiny duomeny rodikliy, kuriais
iSreiSkiami iSmetamy Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekio iSvesties duomenys,
apibréztimi, pamatinés metodikos, pagal kurig nustatomos numatytyjy verciy iSoriniy
duomeny baziy techninés kokybés patikros vykdymo taisyklés, paaiSkinimu, apskai¢iavimo
priemoniy rengimu ir paZyméjimy iSdavimu ir iSmetamy Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy
kiekio duomeny tikrinimu, taip pat siekiant papildyti rodikliy sarasa. Tais jgaliojimais turéty
biiti naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/201113;

14

15

Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinis
susitarimas dé¢l geresnés teisektiros (OL L 123, 2016 5 12, p. 1).

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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(32) teikiant transporto paslaugas ismetamy SESD kiekio duomeny palyginamumas ir geresnis
i¥metamy SESD kiekio apskaitos taikymas verslo praktikoje yra tikslai, kuriy valstybés
narés negali deramai pasiekti nerizikuodamos, kad vidaus rinkoje atsiras biurokratiniy
kliticiy, o pramon¢ patirs papildomy islaidy ir jai teks administraciné nasSta. D¢l kartu
veikianciy valstybiy nariy tinklo poveikio ty tiksly bty geriau siekti Sajungos lygmeniu.
Tod¢l, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo

principo, Sgjunga gali patvirtinti priemones;

(33) laikantis proporcingumo principo, siekiant pagrindinio tikslo skatinti jmones ir klientus
keisti elgsena, kad biity sumazintas teikiant transporto paslaugas ismetamy SESD kiekis
taikant ir naudojant palyginamus ir patikimus duomenis apie i§metamy SESD kiekj, batina ir
tikslinga nustatyti teikiant transporto paslaugas i¥metamy SESD kiekio apskaitos taisykles.
Siuo reglamentu remiantis Europos Sajungos sutarties 5 straipsnio 4 dalimi nevir§ijama to,

kas butina nurodytiems tikslams pasiekti;

(34) atlikdama Sio reglamento vertinima, Komisija turéty jvertinti, ar biitina ir jmanoma |
iSmetamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio apskai¢iavimo metodikg ijtraukti
transporto priemoniy ar perkrovimo ir j(i§)laipinimo jrangos statybos, techninés prieziiiros ir
atidavimo ] metalo lauza procesus, kad biity nustatytas visu gyvavimo ciklu grindziamas
1Smetamy Siltnamio efekty sukelianciy dujy kiekis, nes pagal 2011 m. Baltojoje knygoje d¢l
transporto ir 2020 m. gruodzio mén. Darnaus ir iSmanaus judumo strategijoje numatytg
visapusiskg anglies pédsako (gyvavimo ciklu grindziamo i$metamy SESD kiekio) metoda
reikalaujama jtraukti terSaly, iSmetamy pradinéje grandies grandinéje ir gyvavimo ciklo
pabaigoje, kiekj. Be to, Komisija turéty jvertinti, ar biitina ir jmanoma nustatyti privaloma

informacijos teikimg pagal standartag EN ISO 14083:2023,
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PRIEME S] REGLAMENTA:

1 SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos transporto paslaugy, kuriy teikimo pradzios arba pabaigos vieta yra

Sajungos teritorijoje, i¥metamy Silumos efekta sukelian¢iy dujy (SESD) kiekio apskaitos taisyklés.

2 straipsnis

Taikymo sritis
Sis reglamentas visy pirma taikomas:

a) kroviniy ir keleiviy vezimo paslaugas Sajungoje teikiantiems arba organizuojantiems
subjektams, apskaiCiuojantiems [...] teikiant transporto paslaugas, kuriy teikimo pradzios
arba pabaigos vieta yra Sajungos teritorijoje, iSmetamy SESD kiekj ir atskleidziantiems [...]
detalizuotg informacijg apie tg kiekj treciajai Saliai;

b) apskai¢iavimo priemoniy kiiréjams;

c) treciyjy Saliy duomeny baziy kiiréjams ir

d) atitikties vertinimo jstaigoms, atsakingoms uZ patikros ir paZymejimy iSdavimo veikla.

Sis reglamentas taikomas apskai¢iuojant ir atskleidziant duomenis, kai tokie duomenys
apskaiciuojami ir atskleidziami pagal sutartj ar savanoriSkai arba kai tokio apskaiCiavimo ir

atskleidimo reikalaujama pagal taikyting nacionaling arba Sajungos teisg.
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3 straipsnis

Apibréztys

Taikant §] reglamentg vartojamy terminy apibréztys:

1) SESD — atmosferos gamtinés ir antropogeninés dujinés sudedamosios dalys, sugerianéios
ir atspindintios nuo Zemés pavirSiaus, i§ atmosferos ir nuo debesy sklindan&ius
infraraudonosios spinduliuotés spektro tam tikro bangy ilgio spindulius;

2) ismetamy SESD kiekis — j atmosfera ismetamy SESD kiekis, iSreikitas anglies dioksido
ekvivalento mase;

3) anglies dioksido ekvivalentas (CO2¢) — matavimo vienetas, kuriuo SESD geba paveikti
spinduliuotés srautus lyginama su tokia anglies dioksido geba;

4) i¥metamy SESD kiekio apskaita — veiksmai, kuriais imatuojamas ir apskaiiuojamas
i¥metamy SESD kiekis ir teikiamos jo ataskaitos;

5) transporto paslauga — kroviniy arba keleiviy veZimas 1§ iSveZimo vietos | atvezimo vieta.
Transporto paslauga gali apimti vieng arba kelias transporto grandinés grandis, t. y. vieng
arba kelias transporto operacijas ir (arba) vieno arba keliy transporto mazgy operacija (-as);

6) transporto operacija — transporto priemonés naudojimas keleiviams ir (arba) kroviniams
vezti;

7) transporto mazgo operacija — darbas kroviniams arba keleiviams pervezti transporto
mazge;

8) transporto priemon¢ — visy rusiy priemongs keleiviams ir (arba) prekéms vezti;
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9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

transporto grandiné — grandingé, sudaryta i§ kroviniy arba keleivio (-iy) (keleiviy grupés)

vezimo grandZziy, kurias visas sujungus jie 1§ i§vezimo vietos pervezami j atvezimo vieta;

transporto grandinés grandis — transporto grandinés segmentas, kurj kroviniai arba keleivis

(-1ai) (keleiviy grup€) vezami viena transporto priemone arba per vieng transporto mazga;

informacijos apie teikiant transporto paslauga i$metamy SESD kiekj atskleidimas —
detalizuotos informacijos apie teikiant tam tikra transporto paslauga ismetamy SESD kiekj
pranesSimas treciajai Saliai, kurj iki paslaugos teikimo arba jg suteikus vykdo tg paslauga
teikiantis, apie ja skelbiantis arba ja parduodantis susijes subjektas arba duomeny

tarpininkas;

susijes subjektas — subjektas, apskaiCiuojantis teikiant transporto paslauga, kurios teikimo
pradzios arba pabaigos vieta yra Sajungos teritorijoje, iSmetamy SESD kiekj ir informacija

apie tg kiekj komerciniais arba reguliavimo tikslais atskleidziantis treciajai Saliai;

duomeny tarpininkas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris laikydamasis teisiniy priemoniy,
sutarties arba kitos aktualios tvarkos renka ir atskleidzia informacijag apie teikiant

transporto paslaugg ismetamy SESD kiekj;

veikla, kuria vykdant i§metama SESD — veikla, kurig vykdant i§metama $iltnamio efekta

sukelianciy dujy;

veiklos, kurig vykdant i¥metama SESD, duomenys — veiklos, kuria vykdant i§metama

SESD, kiekybinis matas;

tarSos SESD intensyvumas — daugiklis, kuriuo apibiidinamas veiklos, kurig vykdant

i¥metama SESD, duomeny ir i§metamo SESD kiekio tarpusavio rysys;

iSmetamy SESD faktorius — daugiklis, kuriuo susiejami veiklos, kuria vykdant i§metama

SESD, duomenys ir imetamy SESD kiekis;
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18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

nuo Zaliavos iki raty i¥metamo SESD kiekis — i§metamas tersaly kiekis, atitinkantis SESD
poveikj, kuris bendrai daromas naudojant transporto priemong ir tiekiant jai energija,
jskaitant transporto mazgy ir ausaly iSmetamus terSalus. Jiiry ir oro transporto sektoriuose
tai — nuo Zaliavos iki kilvaterio ir nuo zaliavos iki valk¢io iSmetamy Siltnamio efekty

sukelian¢iy dujy kiekis;

nuo bako iki raty iSmetamas terSaly kiekis — iSmetamas terSaly kiekis, susijes su energijos
vartojimu transporto priemonei varyti; tai— nuo zaliavos iki raty iSmetamy terSaly
pogrupis. Jiiry ir oro transporto sektoriuose tai — nuo bako iki kilvaterio ir nuo bako iki

valk¢io iSmetamy Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekis;

energijos neSiklis — medziaga arba reiSkinys, kuriuos galima panaudoti mechaniniam

darbui atlikti ar Silumai gauti arba cheminiams ar fiziniams procesams valdyti;

pirminiai duomenys — tiesiogiai iSmatuotos arba remiantis tokiu matavimu apskai¢iuotos

kiekybinés proceso arba veiklos vertés;

antriniai duomenys — pirminiy duomeny reikalavimy neatitinkantys sumodeliuotieji
duomenys arba numatytosios vertés, iskaitant duomeny baziy ir publikacijy duomenis,
i¥metamy SESD numatytuosius faktorius i§ nacionaliniy apskaitos duomeny,
apskaiciuotuosius duomenis, prognozes ir kitus tipinius duomenis ir netiesioginiy procesy

arba apytikslio skai¢iavimo duomenis;

numatytoji verté¢ — antriniy duomeny verté i§ paskelbto Saltinio, kuri numatytgja laikoma,

jei néra pirminiy arba sumodeliuotyjy duomeny;

sumodeliuotieji duomenys — duomenys, gauti naudojant, be kita ko, apskai¢iavimo
priemone sukurtg modelj, kuriame atsizvelgiama j pirminius duomenis ir (arba) i iSmetamy
SESD kiekio atzvilgiu aktualius transporto operacijos arba transporto mazgo operacijos

parametrus;
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25) i$vesties duomenys — teikiant transporto paslauga i¥metamy SESD kiekio detalizuotieji
duomenys, gauti pritaikius Siame reglamente nustatyta pamating metodikg ir jvesties
duomenis;

26) rodiklis — kiekybinio vertinimo duomuo;

27) informacijos apie teikiant transporto paslauga i$metamy SESD kiekj jrodymas — pagal
prasyma, kaip nustatyta standarte EN ISO 14083:2023, parengta transporto paslaugos
lygmens ataskaita;

28) apskai¢iavimo priemoné — taikomoji programa, modelis arba programiné jranga, kuria
galima automatiskai apskai¢iuoti teikiant transporto paslauga ismetamy SESD kieki;

29) iSoriné¢ apskaic¢iavimo priemoné — apskaifiavimo priemoné, kurig trecioji Salis rinkai
pateikeé komerciniam arba nekomerciniam naudojimui;

30) atitikties vertinimo jstaiga — atitikties vertinimo jstaiga, kaip apibrézta Reglamento (EB)
Nr. 765/20081¢ 2 straipsnio 13 punkte.

16 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008,
nustatantis su gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos prieziiiros reikalavimus ir
panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008 8 13).
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A32008R0765

11 SKYRIUS

METODIKA

4 straipsnis

Teikiant transporto paslaugas ismetamy SESD kiekio apskaiciavimo metodas

1. Teikiant transporto paslaugas ismetamy SESD kiekis apskaiGiuojamas taikant naujosios
redakcijos standarte EN ISO 14083:2023 nustatytus metodus, kaip nurodyta $io reglamento
IIT skyriuje nustatytose taisyklése.

2. Komisija jvertina, ar reikia patikslinti bet kurig 1 dalyje nurodyto standarto dalj, ne véliau

kaip per 36 ménesius nuo §io reglamento 18 straipsnio 2 dalyje nurodytos datos.

3. Komisija savo iniciatyva arba valstybés narés praSymu gali atlikti atitikties patikra, kad

jvertinty bet kurj 1 dalyje nurodyto standarto pakeitimg ir tolesnio tikslinimo poreiki.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies, Komisija jgyvendinimo aktais pagal 17 straipsnj nustato 3 dalyje
nurodytus pakeitimus arba 2 dalyje nurodytas standarto dalis, dél kuriy kyla akivaizdi
nesuderinamumo su Sio reglamento ir kity taikytiny Sajungos taisykliy tikslais rizika ir

kurie dél Sios priezasties neturi bti taikomi.

S. Komisijai pagal 17 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kad
Europos standartizacijos komiteto papraSyty perziiiréti 1 dalyje nurodytg standarta, be kita
ko, remiantis 2 dalyje nurodyto vertinimo ir 3 dalyje nurodytos atitikties patikros

rezultatais.
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6. Komisijai pagal 17 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kad biity
nustatytos iSsamios vienodo $io reglamento jgyvendinimo taisyklés, siekiant iSaiskinti
1 dalyje nurodyta pamating metodika, uztikrinti, kad rinkoje biity vienodai jgyvendinami
principai, kuriy laikantis nustatomi tinkami iSmetamy terSaly kiekio atzvilgiu svarbiis
parametrai i§metamy SESD kiekiui apskai¢iuoti prie§ suteikiant paslauga ir, kai taikytina,
kiti techniniai parametrai, susij¢ su iSmetamy terSaly kiekio paskirstymu arba toje

metodikoje neiSaiskinty duomeny elementy agregavimu.

7. Duomenys, susije su teikiant transporto paslaugas ismetamy SESD kiekiu, kurie turi bt
itraukiami ] duomeny bazes, sukurtas pagal kitus ES transporto sektoriaus teisés aktus, arba
kurie pagal tokius teisés aktus turi buti naudojami, gali buiti grindziami 1 dalyje nurodytu
teikiant transporto paslaugas ismetamy SESD kiekio apskaitos standartu ir taisyklémis,

laikantis tuose aktuose nustatyty salygy.

16365/23 epu/gn 23
PRIEDAS TREE.2.A LT



III SKYRIUS

IVESTIES DUOMENYS IR SALTINIAI

S straipsnis

Pirminiy ir antriniy duomeny naudojimas

1. Teikiant transporto paslaugas ismetamy SESD kiekj 2 straipsnio a punkte nurodyti

subjektai apskaiciuoja pirmenybe teikdami pirminiams duomenims.

Valstybé nar¢ gali nustatyti, kad tuo atveju, kai transporto paslauga pradedama ir baigiama
teikti jos teritorijoje, subjektai, kuriy darbuotojy skaicius virSija tam tikra nacionalinéje
teiséje nustatyta ribg, transporto operacijoms jos teritorijoje privalo naudoti pirminius
duomenis. Valstybé naré¢ tokio reikalavimo netaiko tarpvalstybinéms transporto
operacijoms, jskaitant tranzito per jos teritorija operacijas, ir mazosioms bei vidutinéms

jmonéms, nurodytoms Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB7.

172003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir
vidutiniy jmoniy apibrézties (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
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2. Teikiant transporto paslaugg i$metamy SESD kiekiui apskaiiuoti antrinius duomenis

galima naudoti, jei:
a) tarSos SESD intensyvumo numatytosios vertés gautos i3:

1) 6 straipsnio 1 dalyje nurodytos pagrindinés ES duomeny bazés, kurioje jraSytos

tarSos SESD intensyvumo numatytosios vertes,

il) pagal 7 straipsnj treciyjy Saliy tvarkomy duomeny baziy ir duomeny rinkiniy,

kuriuose jrasytos tarSos SESD intensyvumo numatytosios vertes;

b) ismetamy SESD numatytieji faktoriai, taikomi transporto energijos nesikliams, gauti i$
8 straipsnyje nurodytos centrinés ES duomeny bazés, kurioje jrasyti numatytieji

ismetamy SESD faktoriai;

¢) sumodeliuotieji duomenys gauti i§ modelio, sukurto taikant 4 straipsnyje nurodyta
metodika ir, kai tinkama, pagal 5 straipsnio 2 dalies b punkte ir 11 straipsnyje

nustatytas taisykles.

3. Nedarant poveikio Sio straipsnio 1 dalies antrai pastraipai, 2 straipsnio a punkte nurodyti
subjektai gali naudoti pirminius arba antrinius duomenis, kurie laikomi patikrintais pagal
13 straipsnio 8 dalj arba kuriuos pagal kitus galiojancius Sajungos teisés aktus patikrino
15a straipsnyje nurodyta akredituota jstaiga, jei tokie duomenys yra prieinami tokiu

agregavimo lygmeniu, kokio reikalaujama pagal $j reglamentg.

Komisija pagal 17 straipsn] priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios

taisyklés del Sios dalies taikymo salygy.
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6 straipsnis

Pagrindiné ES duomeny bazé, kurioje jrasytos tarsos SESD intensyvumo numatytosios vertés

1. Komisija, techning pagalbg teikiant Europos aplinkos agentiirai ir prireikus papildomai bei
savanoriskai prisidedant valstybéms naréms, anksCiau nei [data: 42 ménesiai po Sio
reglamento jsigaliojimo dienos] sukuria pagrinding ES duomeny bazg, kurioje
registruojamos 5 straipsnio 2 dalies a punkto i papunktyje nurodytos tarSos SESD
intensyvumo numatytosios vertés, be kita ko, ty tipy transporto priemonéms ir laivams,
kurie yra jprastai naudojami kai kuriose arba visose valstybése narése, taikomos

numatytosios vertes.

Tos numatytosios vertés atspindi 4 straipsnio 1 dalyje nurodytame standarte minima vieta

grindziamg metoda, ir, kai tinkama, unikalius skirtingy valstybiy nariy ypatumus.

Jei jmanoma, j pagrindine ES duomeny baze jtraukiamos tar§os SESD intensyvumo vertés,
dél kuriy susitaré¢ Sajunga arba buvo susitarta Sgjungos interesais tarptautiniu lygmeniu. Tos
vertés naudojamos kaip numatytosios vertés apskaiciuojant ir atskleidziant informacija apie
transporto operacijy, vykdomy bent per vieng dviejy valstybiy nariy sieng, metu iSmetamy
SESD kiekj, nebent pagrindinéje ES duomeny bazéje yra pateikta tikslesniy numatytyjy

verciy.
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la. I pagrinding ES duomeny baze jtraukiama atskira kiekvienai transporto riiSiai skirta
lentelé, visy pirma duomenys apie laivybos tarSos SESD numatytajj intensyvuma.
Duomenys apie laivybos tarSos SESD numatytajj intensyvuma automatiskai gaunami i$
THETIS SATT sistemos duomeny bazés ir, kai taikytina, papildomi i§ kity informacijos
Saltiniy, pavyzdziui, i§ pagal Reglamento (ES) 2023/1805 19 straipsnio 1 dalj sukurtos
,FuelEU“ duomeny bazés. Komisija uztikrina, kad 1 dalyje nurodyta duomeny bazé biity
tvarkoma, atnaujinama ir nuolat plétojama atsizvelgiant | pazangiyjy transporto sektoriaus
technologijy poky¢ius, 1 dalyje nurodytus principus ir naujus metodinius i¥metamy SESD
kiekio apskai¢iavimo principus. Komisija uztikrina duomeny bazés nuosekluma ir
suderinamuma su esamais Sgjungos teisés aktais. Komisija bent kartag per metus jvertina

poreik] atnaujinti duomeny bazg.

Kiekvieng karta, kai duomeny bazéje pateikiamos tar§os SESD intensyvumo numatytosios
vertés yra atnaujinamos, Komisija nedelsdama uztikrina, kad tokios atnaujintos vertés biity
paskelbiamos viesai. Tokiu atveju subjektai prireikus atnaujina pagal 9 straipsnj nustatytus

iSvesties duomenis prie§ pasibaigiant trejy mety terminui.

Prieiga prie 1 dalyje nurodytos duomeny bazés susipazZinti su tarSos SESD intensyvumo
numatytosiomis vertémis ar jas naudoti yra visuomenei atvira ir nemokama visomis ES

oficialiosiomis kalbomis.
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7 straipsnis

Treciyjy Saliy tvarkomos duomeny bazés ir duomeny rinkiniai, kurivose jrasytos tarsos SESD

intensyvumo numatytosios vertes

1. 5 straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktyje nurodytos duomeny bazés arba duomeny
rinkinio kiiréjas pateikia Komisijai praSyma atlikti toje duomeny baze¢je arba duomeny
rinkinyje jrasyty tar§os SESD intensyvumo numatytyjy veréiy technine kokybés patikra.
Komisijai, techning pagalbg teikiant Europos aplinkos agentiirai, techning kokybés patikrg

atlieka pagal Sio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus.

2. Antrinius duomenis naudoti pagal 5 straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktj galima tik i$
teigiamg Komisijos jvertinimg po 1 dalyje nurodytos techninés kokybés patikros gavusiy
duomeny baziy ir duomeny rinkiniy, kuriuose jrasytos tar§os SESD intensyvumo

numatytosios vertes.

3. 1 dalyje nustatyta pareiga taikoma nuo [24 ménesiai po 19 straipsnio 2 dalyje nurodytos

datos]. Teigiamas jvertinimas pagal 2 dalj galioja dvejus metus.

4. Ne veliau kaip per 48 ménesius nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos Komisija pagal
17 straipsnj priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios vienodo §io reglamento
jgyvendinimo taisyklés, nustatydama 1 dalyje nurodytos techninés kokybés patikros

atlikimo taisykles ir sglygas ir saglygas gauti teigiamg jvertinima pagal 2 dalj.
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8 straipsnis

Centriné ES duomeny bazé, kurioje jrasyti ismetamy SESD numatytieji faktoriai

1. Komisija, techning pagalbg teikiant Europos aplinkos agentiirai ir prireikus papildomai bei
savanoriskai prisidedant valstybéms naréms, sukuria centring ES i$metamy SESD
numatytyjy faktoriy duomeny baze, kaip nurodyta 5 straipsnio 2 dalies b punkte, kurioje
pateikiami ir kai kuriose arba visose valstybése narése energijos neSikliams taikomi

ismetamy SESD faktoriai.

Tie i¥metamy SESD numatytieji faktoriai atspindi vieta grindziama metoda, numatyta
i¥metamy SESD kiekio apskai¢iavimo pamatinéje metodikoje, ir, kai tinkama, unikalius

skirtingy valstybiy nariy ypatumus.

Jei jmanoma, j centring ES duomeny baze jtraukiami i§metamy SESD faktoriai, dél kuriy
susitaré Sajunga arba buvo susitarta Sajungos interesais tarptautiniu lygmeniu. Tie iSmetamy
SESD faktoriai naudojami kaip i¥metamy SESD numatytieji faktoriai apskaigiuojant ir
atskleidziant informacijg apie transporto operacijy, vykdomy bent per vieng dviejy valstybiy
nariy sieng, metu imetamy SESD kiekj, nebent centrin¢je ES duomeny bazéje yra pateikta

tikslesniy i§metamy SESD numatytyjy faktoriy.
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2. Komisija, techning pagalbg teikiant Europos aplinkos agentiirai, uztikrina, kad 1 dalyje
nurodyta duomeny baz¢ buty tvarkoma, atnaujinama ir nuolat plétojama atsizvelgiant j bet
kokio 4 straipsnio 2 dalyje nurodyto standarto patikslinimy poreikj, pazangiyjy transporto
sektoriaus technologijy pokycius, 1 dalyje nurodytus principus ir j naujus metodinius
i¥metamy SESD kiekio apskai¢iavimo principus. Komisija uztikrina duomeny bazés

nuoseklumg ir suderinamuma su esamais Sgjungos teisés aktais.

Kiekviena karta, kai duomeny bazéje pateikiami ismetamy SESD numatytieji faktoriai
atnaujinami, Komisija nedelsdama uztikrina, kad tokie atnaujinti faktoriai biity paskelbiami
vieSai. Tokiu atveju subjektai prireikus atnaujina pagal 9 straipsnj nustatytus iSvesties

duomenis pries pasibaigiant trejy mety terminui.

3. Prieiga prie 1 dalyje nurodytos duomeny bazés susipazinti su transporto energijos
nesikliams taikomais i¥metamy SESD numatytaisiais faktoriais ar juos naudoti yra

visuomenei atvira ir nemokama visomis ES oficialiosiomis kalbomis.
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IV SKYRIUS

ISVESTIES DUOMENYS IR SKAIDRUMAS

9 straipsnis

Teikiant transporto paslaugq ismetamy SESD kiekio isvesties duomeny parengimas

1. ISvesties duomenys parengiami pagal Sio reglamento 4—8 straipsnius laikantis pamatinés

metodikos ir naudojant jvesties duomenis.

2. ISvesties duomenys gali biiti parengiami naudojant apskaiciavimo priemones. Tuo tikslu gali
biti naudojamos tik pagal 11 straipsnj iSorinés apskai¢iavimo priemonés, kurioms iSduoti

pazyméjimai, arba 3 dalyje nurodyta priemoné.

3. Anksciau nei [36 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija jgyvendinimo

aktais pagal 17 straipsnj parengia apskai¢iavimo priemong iSvesties duomenims nustatyti.

4. 2 dalyje nurodytos priemonés gali biiti naudojamos siekiant apskaiciuoti rodiklius ar kitus
duomenis, kurie turi biiti jtraukti ; duomeny bazes, sukurtas pagal kitus ES transporto

sektoriaus teisés aktus tuose aktuose nustatytomis sglygomis.

5. ISvesties duomenis sudaro bent kiekvienos transporto paslaugos visa anglies dioksido
ekvivalento (CO2e) mase ir, kiek tai susij¢ su atitinkamos transporto paslaugos rasimi,
taikytini duomeny rodikliai, isreiskiantys i¥metamy SESD kiekio i§vesties duomenis, kaip
rekomenduojama 4 straipsnio 1 dalyje nurodytame standarte ir apibrézta pagal Sios dalies

antrg pastraipa.
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Siekdama uztikrinti vienoda Sios dalies pirmos pastraipos jgyvendinimg, Komisija pagal
17 straipsnj priimtais jgyvendinimo aktais apibrézia ten nurodytus kroviniy vezimo,
kroviniy transporto mazgo pralaidumo, keleiviy transporto ir keleiviy transporto mazgo
pralaidumo duomeny rodiklius. Tuo tikslu Komisija atsizvelgia j tarSos SESD intensyvumo

koeficientus, kaip apibrézta 4 straipsnio 1 dalyje nurodytame standarte.
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10 straipsnis

Pranesimas ir skaidrumas

1. Susije subjektai iSvesties duomenis atskleidzia aiSkiai ir nedviprasmiskai prie§ pradédami
teikti transporto paslaugg. Tinkamai pagrijstomis aplinkybémis iSvesties duomenys gali biiti
atskleidziami po to, kai buvo suteikta transporto paslauga. Atskleisdami iSvesties duomentis,
susij¢ subjektai | pranesimg, pridedama prie atskleidziamy duomeny, jraso Sig formuluote
bent viena i§ oficialiyjy ES kalby ir, jei jmanoma, tos valstybés narés, kurios teritorijoje
teikiama paslauga, oficialigja kalba: ,,Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta

[nuoroda j sj reglamentq] apskaiCiuotas iSmetamy Siltnamio efekty sukelian¢iy dujy kiekis*.

2. Jei iSvesties duomenis gavo ir atskleidé duomeny tarpininkas laikydamasis atskiros tvarkos,
taikomos 1 dalyje ir 9 straipsnio 5 dalyje nustatytos taisyklés. Atskleisdamas iSvesties

duomenis, duomeny tarpininkas jraSo nuorodg j ty duomeny Saltinj.

3. Kai naudojami pirminiai duomenys, kaip tai suprantama 5 straipsnio 1 dalyje, susije¢
subjektai turi teis¢ apie §] fakta pranesti visoms treciosioms Salims, jei pirminiy duomeny

naudojimas buvo patvirtintas vykdant 12 ir 13 straipsniuose numatyta patikros procesa.
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4. Susij¢ subjektai turi galéti surinkti jrodymus, kuriais pagrindZziama tai, kaip parengti
iSvesties duomenys. Tie jrodymai renkami pagal 4 straipsnio 1 dalyje nurodytos pamatinés

metodikos reikalavimus ir:
a) tais jrodymais grindziamas patikros jvertinimas pagal 12 ir 13 straipsnius;

b) jrodymai pateikiami, jei to praso pagal nacionaling arba Sagjungos teise paskirta
kompetentinga institucija arba, jei taikoma atskira teisiné arba susitarimo tvarka, kita

trecioji Salis;

c) jei patikra atliekama pagal 12 ir 13 straipsnius, jrodymuose pateikiama nuoroda i
13 straipsnio 6 dalyje nurodyta atitikties liudijimg ir atitikties liudijimg parengusios

atitikties vertinimo jstaigos informacija rysiams;

d) jei iSvesties duomenys parengti naudojantis 9 straipsnio 2 dalyje nurodyta iSorine

apskaic¢iavimo priemone, jrodymuose pateikiama nuoroda i tg apskaiciavimo priemong.

5. 4 dalyje nurodyti iSvesties duomenys parengiami, o jrodymai surenkami aiSkiai ir
nedviprasmiskai bent viena i§ oficialiyjy Sajungos kalby. Jei jmanoma, jie pateikiami

interneto nuoroda, QR kodu arba lygiaverte priemone.
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6. Asmens duomenys tvarkomi pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
2016/679'8,

7. Visi iSvesties duomeny ir 4 dalyje nurodyty jrodymy gavéjai imasi priemoniy uztikrinti
aktualiy komerciniy duomeny, kurie tvarkomi ir apie kuriuos praneSama pagal §j
reglamentg, konfidencialuma ir uztikrina, kad su tokiais duomenimis susipazinti, juos

tvarkyti ir atskleisti buty galima tik turint leidima.

18 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir

kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas);
(OLL119,201654,p.1).
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V SKYRIUS

PAPILDOMOS PRIEMONES

11 straipsnis

Pazyméjimy isdavimas apskaiciavimo priemonéms

1. 9 straipsnio 2 dalyje nurodyty iSoriniy apskaiiavimo priemoniy pazyméjimus iSduoda

14 straipsnyje nurodyta atitikties vertinimo jstaiga.

2. Apskai¢iavimo priemonés kiir¢jas pateikia praSyma atitikties vertinimo jstaigai, kuri vertina,
ar apskaiCiavimo priemoné atitinka 4-9 straipsniuose nustatytus reikalavimus. Jei
jvertinimas teigiamas, atitikties vertinimo jstaiga iSduoda apskai¢iavimo priemongs atitikties
Sio reglamento reikalavimams pazyméjima. Jei jvertinimas neigiamas, atitikties vertinimo

istaiga pareiSkéjui pateikia neigiamo jvertinimo priezastis.

3. Susijusi atitikties vertinimo jstaiga nuolat atnaujina apskai¢iavimo priemoniy, kuriy
pazymejima ji iSdave, panaikino arba kuriy pazyméjimo galiojimg ji sustabde, sarasSg. Ta
sarasg ji vieSai skelbia savo interneto svetaingje ir tos interneto svetainés adresg nedelsdama

praneSa Komisijai.
4. Pazyméjimas galioja dvejus metus.

5. Komisija visy apskai¢iavimo priemoniy, kuriy pazymeéjimai iSduoti pagal 1 ir 2 dalis, saraSa

skelbia savo interneto svetaingje.

6. Komisija pagal 17 straipsnj priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos apskaiciavimo
priemoniy pazymejimy iSdavimo taisyklés, taip pat susijusio atitikties liudijimo taisykleés,

iskaitant paZyméjimy atnaujinimo, jy galiojimo sustabdymo ir panaikinimo taisykles.
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VI SKYRIUS

ISMETAMU SESD KIEKIO DUOMENU IR APSKAICIAVIMO PROCESU PATIKRA

12 straipsnis

Patikros apimtis

1. Turi biti tikrinama, ar 9 straipsnyje nurodyti iSvesties duomenys atitinka §io reglamento 4, 5

ir 9 straipsniuose nustatytus reikalavimus.

2. 1 dalis taikoma 2 straipsnio a punkte nurodytiems atitinkamiems subjektams, iSskyrus
Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB!® nurodytas labai mazas, mazasias ir vidutines
imones. Labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy patikra pagal §j reglamenta gali buti

atliekama, jei to praso pati jmoné.

13 straipsnis

Patikros veiksmai ir procesas

1. 14 straipsnyje nurodyta atitikties vertinimo jstaiga tikrina susijusio subjekto atskleisty

iSvesties duomeny patikimuma, jtikimuma, metodikos laikymasi ir tiksluma.

2. Atitikties vertinimo jstaiga patikrina 4, 5 ir 9 straipsniuose nustatyty ir 10 straipsnio 4 dalyje

nurodytais jrodymais grindziamy reikalavimy laikymasi. Tikrinama:

a) naudota skaiiavimo metodika;

19 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir
vidutiniy jmoniy apibrézties (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
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b) skaic¢iavimui naudoty jvesties duomeny $altinis (-iai);
c) atlikto skai¢iavimo teisingumas;
d) pritaikyti rodikliai.

3. Jei naudojamos iSorinés apskaiCiavimo priemonés, atitikties vertinimo jstaiga atsizvelgia ]

11 straipsnio 2 dalyje nurodytus ty priemoniy atitikties pazyméjimus.

4. Jei per patikros jvertinimg konstatuojama, kad yra skai¢iavimo klaidy arba kad nesilaikoma
Sio reglamento 4, 5 arba 9 straipsniy, atitikties vertinimo jstaiga apie tai laiku informuoja
susijusj subjekta. Tada tas subjektas iStaiso skai€iavimo klaidas arba paSalina neatitiktis, kad

bty galima uzbaigti patikros procesa.

5. Susijes subjektas atitikties vertinimo jstaigai pateikia visg papildoma informacija, kuri jai
suteikia galimybe atlikti patikros procediiras. Patikra vykdanti atitikties vertinimo jstaiga

gali tikrinti, ar duomenys ir skai¢iavimas yra patikimi.

6. Baigusi patikra, atitikties vertinimo jstaiga, kai tinkama, parengia atitikties liudijima, kuriuo
patvirtinama, kad iSvesties duomenys atitinka Siame reglamente nustatytus aktualius

reikalavimus.

7. Susijusi atitikties vertinimo jstaiga parengia ir nuolat atnaujina subjekty, kuriy patikra atlikta
pagal §] straipsnj, saraSg. Atitikties vertinimo jstaiga apie tg sgraSa Komisijai praneSa iki

kiekvieny mety kovo 31 d.
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8. Jei iSvesties duomenys jau patikrinti pagal kitus Sajungos aktus, kuriais nustatomos
konkrecios iSvesties duomeny patikrinimo jvertinimo, kuriuo uZztikrinama atitiktis Siame
reglamente nustatytiems reikalavimams, taisyklés, atitinkami duomenys laikomi patikrintais

pagal §j straipsnj.

9. Komisija pagal 17 straipsnj priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i$samios
iSvesties duomeny ir susijusio atitikties liudijimo patikros taisyklés. | tas taisykles
jtraukiamos nuostatos dél 10 straipsnio 4 dalyje nurodyty jrodymy ir dél pranesimo teisiy,

siejamy su pirminiy duomeny naudojimu pagal 10 straipsnio 3 dalj.
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Vil SKYRIUS

AKREDITAVIMAS

14 straipsnis

Atitikties vertinimo jstaigos

1. Atitikties vertinimo jstaigos turi buti akredituotos, kad galéty atlikti patikros arba

pazyme¢jimy (liudijimy) iSdavimo veiksmus, nurodytus 11, 12 ir 13 straipsniuose.

2. Atitikties vertinimo jstaiga turi biiti nepriklausoma nuo subjekto, kuris kreipiasi dél patikros

arba pazymejimo (liudijimy) iSdavimo veiksmy, nurodyty 11, 12 ir 13 straipsniuose.

3. Atitikties vertinimo jstaiga, jos vyresnioji vadovybé ir uz tikrinimo uzduociy atlikima
atsakingi darbuotojai nedalyvauja jokioje veikloje, kuri galéty priestarauti jy sprendimy
nepriklausomumui ar sgziningumui patikry arba pazyméjimy (liudijimy) iSdavimo

atzvilgiais.

4. Atitikties vertinimo jstaiga ir jos darbuotojai atitikties patikros arba pazyméjimy (liudijimy)
1Sdavimo veiklg turi vykdyti laikydamiesi griez€iausiy profesinio saZiningumo reikalavimuy,
turi turéti reikiamg techning kompetencija ir nepasiduoti jokiam spaudimui ir paskatoms,
visy pirma finansinéms, kurie galéty paveikti jy sprendimy priémimg ar jy vykdomos
patikros rezultatus, ypaC jei spaudimag daro ir paskatas siiilo tos veiklos rezultatais

suinteresuoti asmenys arba asmeny grupes.

5. Atitikties vertinimo jstaiga turi turéti ekspertiniy Ziniy, jrangg ir infrastruktura, kuriy reikia
vykdyti patikros arba pazyméjimy (liudijimy) iSdavimo veiklai, kurig vykdyti ji buvo
akredituota.
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6. Atitikties vertinimo jstaigos darbuotojai laikosi profesinés paslapties reikalavimo, taikomo

visai informacijai, gautai atliekant patikros ir pazyméjimy (liudijimy) iSdavimo uzduotis.

7. Jei atitikties vertinimo jstaiga tik konkrecCias uzduotis, susijusias su patikra arba pazymeéjimy
(liudijimy) iSdavimu, paveda atlikti subrangovui arba naudojasi patronuojamosios jmones
paslaugomis, ji prisiima visg atsakomybe uz subrangovy ar patronuojamyjy jmoniy, jei tokiy
isteigta, atlickamas uzduotis ir, be kita ko, vertina ir stebi subrangovo arba patronuojamosios

jmongs kvalifikacija ir jy atlickama darba.
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15 straipsnis

Akreditavimo procediiros

1. 14 straipsnio 1 dalyje nurodytas atitikties vertinimo jstaigas akredituoja nacionaliné

akreditavimo jstaiga pagal Reglamento (EB) Nr. 765/2008 II skyriy.

2. Kiekviena valstybé naré paskiria institucija, kuri tvarko nuolat atnaujinamg akredituoty
atitikties vertinimo jstaigy sarasg. Tos paskirtos nacionalinés institucijos §j sarasg vieSai
skelbia oficialioje vyriausybés interneto svetain¢je. Valstybé naré gali nuspresti, kad tokia

uzduotj atlieka 1 dalyje nurodyta nacionalin¢ akreditavimo jstaiga.

3. Nacionalin¢ akreditavimo jstaiga akredituoty atitikties vertinimo jstaigy sarasg ir visg

aktualig informacija rySiams pateikia Komisijai kiekvienais metais iki kovo 31 d.

4. Nedarant poveikio 15a straipsniui Komisijai pagal 16 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais §is reglamentas biity papildytas nustatant papildomus atitikties

vertinimo jstaigy akreditavimo metodus ir kriterijus.
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15a straipsnis
Patikra pagal kitus Sqjungos aktus, jskaitant kiek tai susije su jury ir aviacijos sektoriais

1. Jary sektoriuje atitikties vertinimo jstaigy uzduotis pagal §j reglamentg gali atlikti
tikrintojai, akredituoti pagal Reglamento (ES) 2023/1805 14 straipsnj ir pagal juo remiantis
priimtus deleguotuosius aktus arba Reglamento (ES) 2015/757 16 straipsnj ir pagal juo
remiantis priimtus deleguotuosius aktus. Tie tikrintojai laikomi akredituotais pagal Sio

reglamento 14 ir 15 straipsnius.

2. Aviacijos sektoriuje atitikties vertinimo jstaigy uzduotis pagal §j reglamentg gali vykdyti
tikrintojai, akredituoti pagal Direktyvos 2003/87/EB 15 straipsnj ir pagal juo remiantis
priimtus jgyvendinimo aktus. Tie tikrintojai laikomi akredituotais pagal $io reglamento 14

ir 15 straipsnius.

16365/23 epu/gn 43
PRIEDAS TREE.2.A LT



Vil SKYRIUS

DELEGUOTIEJI IR JGYVENDINIMO JGALIOJIMAI

16 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis

salygomis.

2. 15 straipsnio 4 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami

neribotam laikotarpiui nuo [LB: prasom jrasyti datq: Sio reglamento jsigaliojimo diena].

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 15 straipsnio 4 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kit
diena po jo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame

nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotgj; akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime

del geresnés teisekiiros nustatytais principais.
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5. Apie priimtag deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai. Pagal 15 straipsnio 4 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
priestaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis

pratgsiamas dviem ménesiais.

17 straipsnis

Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas, apibréztas Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j §ig dalj, taitkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
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IX SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18 straipsnis

Ataskaita ir perziiira

Komisija atlieka Sio reglamento vertinimg atsizvelgdama | jo tikslus ir Europos Parlamentui ir
Tarybai pateikia pagrindiniy iSvady ataskaita, kurioje, be kita ko, jvertinamas poreikis taikyti viso
anglies dioksido pédsako metodg ir siiloma imtis atitinkamy tolesniy veiksmy, ne véliau kaip [LB:

prasome jrasyti datq: 5 metai po Sio reglamento taikymo pradzios dienos].

18a straipsnis

Gaires

Likus ne maziau kaip vieniems metams iki 19 straipsnio 2 dalyje nurodytos datos, Komisija,
atsizvelgdama j esamas nacionaliniu lygmeniu priimtas gaires, priima gaires, kad paskatinty placiai
taikyti 4 straipsnio 1 dalyje nurodyta standarta ir padéty mazosioms ir vidutinéms jmonéms

1gyvendinti §] reglamentg. Tos gairés skelbiamos Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.
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19 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sajungos

oficialiajame leidinyje.

2. lJis taikomas nuo [LB: prasom jrasyti datg: 60 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo

dienos].

3. Taciau 4 straipsnio 5 ir 6 dalys, 6 straipsnio 1 dalis, 7 straipsnio 4 dalis, 9 straipsnio 5 dalis,
11 straipsnio 6 dalis, 13 straipsnio 9 dalis ir 15 straipsnio 4 dalis taikomos nuo Sio

reglamento jsigaliojimo dienos

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbure

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininkeé
16365/23 epu/gn 47

PRIEDAS TREE.2.A LT



		2023-12-05T14:14:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



